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Simboluri si avertizari folosite in prezenta brosura:

A Prezenta tensiunii periculoase.

A Neconformitatea poate conduce la vatamari personale.

& Suprafata incinsa - pericol de accidente cauzate de arsuri.
= Pericol de explozie.

ATENTIE! Nerespectarea poate conduce la avarierea unitétii sau afectarea negativa a functionarii acesteia.

NOTA: Informatii importante pentru o atentie deosebita.

1 Arii de aplicatie

ABS dalgi¢ atik pompalari XFP igin en diisiik kapatma noktasi ayarlanirken asagidaki ana hatlara uyulmaldir:

» Pompayi acarken ve calistirirken, kuru montaj pompalarinin hidrolik bélimu daima su ile dolu olmahdir.

»  Belirli pompalar igin izin verilen minimum daldirma yerel ABS saticinizdan edinebileceginiz boyut montaj
sayfalarinda bulunabilir.

Pompele XFP trebuie sa fie concepute pentru pompare economica si fiabila la instalatii comerciale, industriale
si municipale si sunt adecvate pentru pomparea urmatoarelor lichide:

+ temiz ve atik su, kati ve lifli malzemeler iceren atiklarl

« digkilar

in combinatie cu sistemul de cuplaj automat ABS, instalarea in mediu umed sub nivelul solului prezinta o solutie
in mod particular economica si protectoare a mediului. Pompele totodata se pot instala atat orizontal cat si
vertical Tn mediu uscat (cu exceptia XFP 80E-CB1-PE125/2 si XFP 81E-VX-PE125/2, 60 Hz).

Reglementarile DIN 1986 precum si reglementarile locale trebuie respectate cand se instaleaza pompele.
ATENTIE! temperatura maxima a mediului pompat este de 40 °C

1.1 Autorizatii antiexplozive

Explozie-dovada ca standard, in conformitate cu normele internationale standardelor de Ex d 1IB T4, ATEX
94/9/EC si FM (60 Hz US).

2 Securitate

Recomandarile generale si specifice privind sanatatea si siguranta sunt descrise in detaliu in brosura cu
instructiuni de siguranta privind produsele ABS. Daca ceva nu este clar sau aveti intrebari in legatura cu
securitatea, adresati-va reprezentantei comerciale locale.

21 Particularitati ale utilizarii pompelor antiexplozive in zone explozive.

Pompele submersibile antiexplozive pot fi folosite numai dacé sistemul sensitiv termic este conectat.

2. Daca se folosesc intrerupatoare inotatoare de tip bila, acestea trebuie conectate la un circuit electric
sigur de tip “EX (i)” Tn acord cu VDE 0165.
3. Demontarea si repararea motoarelor submersibile antiexplozive pot fi efectuate numai de persoane

autorizate in ateliere special autorizate.

4, In cazul in care pompa trebuie sa functioneze in conditii explozive, functionand cu o viteza variabila,
contactati reprezentanta locala ABS pentru indrumari tehnice in ceea ce priveste diferitele Autorizatii si
Standarde pentru protectia la supraincalzire.
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3 Date tehnice
Nivel de zgomot < 70 dB.

Informatii tehnice detaliate sunt disponibile in fisa tehnica pompéa de canalizare submersibilda ABS XFP 80C
- 201G ce pot fi descarcate de la adresa www.absgroup.com > Downloads.

3.1 Eticheta

Pompele XFP sunt reglate standard pentru a fi folosite in locatii periculoase (Ex), si sunt prevazute cu o placuta
standard care contine date tehnice si 0 a doua placuta pentru a confirma ca pompa este reglata Ex (exemplele
de mai jos). Daca o pompa XFP este servisata sau reparata intr-un atelier care nu este aprobat Ex atunci nu
mai trebuie folosita in locatii cu potential pericol, iar placutele Ex trebuie indepartate.

Va recomandam sa inregistrati datele de pe placuta standard amplasata pe pompa in forma corespunzatoare
de mai jos, si sa le pastrati ca sursa de referintd pentru comandarea pieselor de schimb, plasarea unor noi
comenzi si intrebari generale.

Mentionati intotdeauna tipul pompei, numarul reperului $i numarul de serie in toate comunicarile.

Pléacuta standard

e J— "\ Legenda
m C € Typ Tipul pompei
Nr Nr. articol
Typ Sn Nr. serie
Nr Sn XXIXXXX xx/xxxx  Data pruductiei (Saptamana/An)
UN IN Ph Hz U, Tensiunea nominala \
P1: P2: 1/min Iy Curent nominal A
Cos @ NEMA A 1P68 Ph Numarul fazelor
Qmax Hmax @lmp Hz Frecventa Hz
DN Hmin Weight P1 Puterea consumata nominala kW
EN 12050-1 P2 Puterea debitata nominala kW
N _/ 1/min Viteza r/min
Cos ¢ Factor de putere pf
NEMA Codul de NEMA
Qmax Debit maxim m3h
Hmax Tnaltime maxima m
D Imp. Diametrul rotorului mm
DN Diametrul racordului mm

&

0102 I2G kExd IBT4

Do not open while energized
Nicht unter Spannung 6ffnen

_U
Qx
3)
c
&) 'E):
m
x
N
m
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4 Caracteristici generale de proiectare
XFP este o pompa de canalizare si ape reziduale submersibila cu un motor randament premium.

Etansarea la presiune hidrostatica, motorul complet protejat impotriva apei $i sectiunea pompei formeaza o
constructie compacta, robusta, modulara.

4.1 Caracteristici de proiectare PE1 & PE2

Surub de eliberare a presiunii
Bloc de conexiune cu 10 pini
Senzor umezeala (DI)
Camera etansare

a A W N -

Buson de golire camera etansare
/ punct verificare presiune

6  Buson aerisire

10
1"
12

Cerc de ridicare din otel
inoxidabil

Lagar superior - un singur rand
Motor cu senzori termici
Arbore din otel inoxidabil
Camera motorului

Rulment inferior - rand dublu

13
14
15
16

17
18

10
"
12
13

14
15
16
14

17

="

Carcasa lagarului
Garnituri mecanice
Etansati placuta de fixare

Buson de golire camera
motorului / punct verificare
presiune

Rotor - versiune Contrablock
Reglare surub placa de baza
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4.2 Caracteristici de proiectare PE3 (varianta cu manta de racire)

] ’/17

8
T 18
9 - T L
10\4 I
T 19
1 2
22
23
12
[ ]
24
ﬁ 3
25
[
1 Cerc de ridicare din otel 10  Etansati placuta de fixare 19  Camera de uscare
inoxidabil 11 Garnituri mecanice 20 Rotor de ricire
2 Ansamblu capac 12 Buson aerisire 21  Deflector de debit
3 Presetupa cablu 13 Bloc de conexiune* 22 Buson de golire agent de ricire
4 Lagar superior - un singur rand 14 Punct verificare presiune / punct verificare presiune
5 Buson de umplere cu agent de 15  Carcasa lagarului superior 23  Camera etansare
racire ;
o 16  Motor cu senzori termici 24  Rotor - versiune Contrablock
Manta de racire 25  Reglare surub placa de baza

. 17 Arbore din otel inoxidabil
Carcasa motor . * Prevazut la locasul lagarului cand sunt conectare doua
18  Senzor umezeala (DI) cabluri.

Carcasa lagarului inferior

© 0 N O

Rulment inferior - rand dublu
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5 Transport si depozitare

51 Transport

A nu se scapa sau tranti pompa submersibila in timpul transportului.
Pompele din seriile XFP sunt prevazute cu un cerc metalic de ridicare la care se poate atasa un lant si eclisa
pentru transport sau pentru suspendarea pompei.

Q Pompa trebuie sa fir ridicata exclusiv cu cercul metalic de ridicare si niciodata cu un cablu de forta.

Q Se va lua in considerare greutatea totala a unitatii. Elevatorul si lantul sa fie dimensionat
coresapunzator pentru greutatea unitatii si s corespunda normelor de siguranta in vigoare.

Se vor aplica toate normele de siguranta, precum o practica corespunzatoare din punct de vedere tehnic.

5.2 Depozitarea

Pe durata perioadelor extinse de depozitare pompa trebuie protejata impotriva umezelii si temperaturilor
extreme de racire sau incalzire.

Pentru a impiedica lipirea garniturilor mecanice se recomanda ca ocazional rotorul sa fie manual rotit.
Daca pompa este scoasa din functiune se va schimba uleiul inainte de depozitare.

Dupa depozitare pompa trebuie verificata sa nu fie avariata, se va verifica nivelul de ulei si rotorul pentru a
asigura faptul ca se roteste liber.

5.2.1 Protectia la umiditate a cablului de conectare

Cablurile de conectare sunt protejate impotriva patrunderii umiditatii de-alungul cablului, prin montarea
garniturilor protectoare la capete.

ATENTIE! Capetele cablurilor nu vor fi niciodata scufundate in apa deoarece capacele de
protectie sunt eficiente numai impotriva pulverizarii cu apa sau similar (IP44) si nu
sunt etansate impotriva apei. Capacele vor fi scoase imediat inainte de racordarea
electrica a pompelor.

Pe durata depozitarii sau instalarii, inainte de pozarea si racordarea cablului de forta, se va acorda atentie
deosebita prevenirii deteriorarii produse de apa in locatiile care se pot inunda.

ATENTIE! Daca exista posibilitatea patrunderii apei, atunci capatul cablului sa fie deasupra
nivelului maxim posibil al lichidului. Sa nu deterioram cablul sau invelisul acestuia in
timpul acestei operatii.
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6 Montare si instalare

abs

Sa se studieze normele referitoare las folosirea pompelor in operatiile de canalizare impreuna cu
A normele referitoare la folosirea motoarelor antiexplozive. Conducta de cabluri la panoul de control
trebuie etansata in mod impermeabil la gaze, prin folosirea unui material spumant dupa deconectarea
totala. Tn particular, normele de protectie pentru operatiile n arii inchise de canalizare trebuie aplicate
impreuna cu cea mai buna practica.

Pentru versiunea transportabila XFP, dispuneti cablul aga incéat acestea sa nu fie rasucite sau stranse.
Conectati conducta de evacuare si cablul. Pentru detalii urmariti sectiunea "Conectare electrica”. Aseaza
pompa pe o suprafata sigura de pe care nu se poate rostogoli sau scufunda. Pompa se poate aseza pe baza
sau suspenda de maner. Furtunurile, conductele si supapele trebuie dimensionate corespunzator pompei.

6.1 Exemple de instalare

6.1.1 Scufundat in jomp din beton

15— |

1“— | =
13— |7

12— |7

M— |1

10\5;..’

PRSI SV RO AN

l

Capac colector
Rasuflator
Capac colector

A WON -

Bucsa de intrare cabluri,
aerisire

5 Lant

Intrare

Intrerupétor inotator tip bila
Pompa submersibila

Bazin de beton
Baza

Tub de ghidare

lesire

Valva unisens

Valva glisanta

Cablu de energie la motor
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6.1.2 Instalare uscata

Orizontal

1 Tablou de comanda 4 Valva unisens 7  Colector de apa
2 lesire 5 Cablu de forta de la motor 8 Intrare
3 Valvaglisanta la tabloul de comanda 9  Intrerupator inotator tip bila
6  Pompa 10 Valva glisants
ATENTIE! Pompele PE3 nu trebuie si fie instalate pe uscat, fara o manta de racire.

: in conditii de functionare continua carcasa motorului pompei se poate incinge.
Pentru a evita vatamarea prin ardere lasati sa se raceasca inainte de manipulare.
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6.2 lesire

lesirea trebuie instalata Th confromitate cu normele n vigoare.
DIN 1986/100 si EN 12056 se refera la urmatoarele:

- Conducta de iesire trebuie sa fie amenajata cu o bucla cu vartej (in 180°), deasupra nivelului de
vartej,care sa asigure curgerea datorita gravitatii in canalul colector.

- lesirea sa nu fie conectata la o conducta inferioara.
- La aceasta iesire sa nu se conecteze nici o alta intrare sau iesire.

ATENTIE! legirea sa nu fie expusa la inghetare.

7 Conectare la reteaua electrica

Inainte de a da in folosint&, un expert trebuie s& controleze existenta unui sistem electric de protectie.

A Pamantarea, zona neutra,disjunctor de protectie actionat de curentul de scurgere la pamant, etc.
trebuie sa corespunda normelor locale de electricitate, iar o persoana calificata trebuie sa controleze
daca totul este in cea mai mare regula.

ATENTIE! Sursa electrica locala trebuie sa corespunda normelor VDE sau normelor locale in
vigoare privitoare la suprafata sectiunii transversale gi ciderea maxima de tensiune.
Tensiunea de pe eticheta pompei sa corespunda cu cea din retea.

Sistemul de alimentare cu energie electrica trebuie protejat printr-o siguranta adecvata puterii nominale a
pompei.

Atat sursa electrica cat si conectarea pompei la panou trebuie sa fie in conformitate cu diagrama
de circuit de pe panoul de control si cu diagramele de conectare a motorului si sa se efectueze de o
persoana calificata.

Se vor aplica toate normele de siguranta, precum o practica corespunzatoare din punct de vedere tehnic.

ATENTIE! La folosirea in aer liber, se vor aplica urmatoarele norme VDE:
Pompele submersibile folosite Th aer liber trebuie sa fie prevazute cu un cablu de alimentare de cel putin 10m
lungime. Normele pot diferi in alte tari.

Tn cazul pompelor realizate pentru utilizarea la fantanile de exterior, lacuri de gradina si alte locuri similare,
pompa trebuie sa fie alimentata printr-un dispozitiv de curent rezidual (DCR) cu un curent de operare care sa nu
depaseasca 30 mA.

Consultati-va cu un electrician.

71 Reglarea temperaturii
Senzorii termici din bobinajul statorului protejeaza motorul impotriva supraincingerii.

Motoarele XFP sunt standard prevazute cu senzori termici bimetalici, sau optional cu rezistenta termovariabila
PTC (conform cu DIN 44082). Releurile PTC utilizate in panoul de control trebuie de asemenea sa fie conforme
acestui standard.

7.2 Monitorizare etansare

Pompele XFP sunt furnizate standard cu senzor de umezeala (D), pentru a detecta si anunta patrunderea apei
in motor si cutiile de ungere (PE1 si PE2), sau la motor si camerele de uscare (PE3).

NOTA: Rularea pompei cu senzorii termici si /sau de umezeald deconectati va invalida
pretentiile aferente de garantie.
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Ul VIW1V2W2U2 F1 FO  Di

ABS pompa submersibila de canalizare XFP 80C - 201G

PE+ <=PEFIFO UIVI W1

9_T 11

U2 V2 W2 D| PE+=

Pompele aniexplozive sa
A\ fie folosite numai in zonele
explosive cu detectorii termici
montati (FO, F1).

20/6
22/4
28/4
35/4

D63,D68,
D79,D80

D66,D62,D77,D85

D63,D79,

45/2 D80

D64,D81 D66,D62,D77,D085,D86

18/4W
28/4W || -
20/6W*

W60,
W62

35/6
45/4
56/4
75/4
90/4
105/4
80/2
125/2

D63,D79,
D80

D64,D81

D66,D62,D77,D85,D86 | -

120/8

90/6
110/6
130/6

D64,D79 | D63,080,D81 D66,D62,D77,D85,D86

160/6

200/6

D63,D64,D79,080,D81
D64,D79

130/4

D64,D79 | D63,D80,D81

150/4
185/4

7.3  Diagrame de instalatii
Ut vt W1 F1 FO Di PE?
U 2l 3] 4 5 ¢
r il
| |
| |
| |
| |
| |
|
T J
TIT72173 1 2 3 Pg?
I_@_H; ;
| |
| |
| |
| |
| |
4 [
L] |
: 1 | 2 | 3
13/6
19/ | pot,p14,
22/4 | 502 -
29/4 -
30/2
D05,D08,
4012 |- D20
DO01,D14,
30/6 || 507 D05
40/4
49/4
oo D05,D08, | -
90/4 ||- D26
55/2
70/2
110/2
90/6
110/6 D05,008 | D20
140/6
D05,D08,
110/4 D20 -
140/4
160/4 | - D05,008 | D20
185/4
220/4 D08 D05,D20
150/2
185/2 D05,D08 | D20
250/2 D08 D05,D20

D01 =400V 3~, DOL
D14 =230V 3~, DOL
D07 =500 V 3~, DOL

D05 =400V 3~, YA
D20 =230V 3~, YA
D08 =500 V 3~, YA

210/4
250/4
185/2
200/2
300/2

D63,D64,D79,080,D81 D66,D62,D77,085,D86

D64,D79

D62 =230 V 3~, DOL
D63 =220 V 3~, DOL
D64 =380V 3~, YA

D66 = 208 V 3~, DOL

D68 =380V 3~, YA
D77 =460V 3~, DOL
D79 =380V 3~, YA
D80 =220 V 3~, DOL

D81 =220V 3~, YA
D85 =600 V 3~, DOL
D86 =460 V 3~, DOL

W60 =230V 1~
W62 =208 V 1~
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8

Dare in folosinta

Inainte de darea in functiune pompa trebuie verificata si s& se va efectua un test de functionalitate. Se va acorda
atentie urmatoarelor:

8.1

Daca instalatiile electrice corespund normelor.

Daca detectorii termici au fost conectati.

Daca sistemul de control al etanseitatii a fost realizat corespunzator.
Daca intrerupatorul impotriva supraincarcarii motorului este setat corectt.
Daca pompa sta corect pe baza.

Daca directia de rotatie a pompei este corepunzatoare - chiar daca este alimentat de un generator de
urgenta

Daca nivelele de Pornire / Oprire sunt setate corect.
Daca intrerupatorii de control de nivel functioneaza bine.
Daca valvele glisante (unde exista) sunt deschise.

Daca valvele unisens (unde exista) functioneaza usor.

Tipuri de operatii si frecventa de pornire

Toate pompele din seriile XFP au fost concepute pentru o functionare continud S1 cand sunt scufundate sau
instalate uscat.

8.2

Controlarea directiei de rotatie

Cand trei unitati de faza sunt puse n functiune prima data, si de asemenea cand sunt folosite intr-o noua
locatie, directia de rotire trebuie verificata cu atentie de o persoana calificata.

A
A

La controlarea directiei de rotatie, pompele submersibile trebuie sa fie asigurate in asa fel incat sa nu
prezinte nici un pericol asupra personalului nici datorita invartirii rotorului, nici datorita curentului de
aer produs. Sa nu va introduceti mana in sistemul hidraulic!

Atéat la controlarea directiei de rotatie céat si la pornirea unitatii, mare atentie la FORTA DE REACTIE
DE PORNIRE. Acest lucru poate fi foarte puternic si poate determina miscarea brusca a pompei in
directia opusa directiei de rotire.

ATENTIE! NOTA:

Vazut de sus, directia de rotire Se e 2, Reactia de pornire este impotriva

este corecta daca rotorul se :f—’m; directiei ceasornicului.

invarte in sensul acelor de
ceasornic. \ S

ATENTIE! Daca mai multe pompe sunt conectate la un singur panou de control, fiecare unitate

in parte trebuie controlata.

ATENTIE! Rotorul trebuie sa aiba o rotatie in directia ceasornicului. Daca conductorii sunt

conectati conform diagramei de circuit, directia de rotatie va fi corecta.
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8.3  Schimbarea directiei de rotatie
Q Directia de rotatie poate fi schimbata doar de o persoana calificata.

Daca directia de rotatie este incorecta, atunci aceasta se schimba prin schimbarea pe panoul de control a celor
doud faze a cablului de energie. Dupa aceea se controleaza directia de rotatie inca odata.

intretinere

Tnainte de orice operatie de intretinere pompa trebuie total deconectata de o persoana calificata si sa se
aiba grija ca sa nu se poata reconecta.

canalizare, precum si practica tehnica corespunzatoare.

9
c In cazul oricarei operatii de intretinere sau de reparatie trebuie urmarite normele referitoare la ariile de
in conditii de functionare continua carcasa motorului pompei se poate incinge. Pentru a preveni
vatamarea prin ardere lasati sa se raceasca inainte de manipulare.
ATENTIE! Sugestiile de intertinere date aici nu au fost concepute ca sa ne apucam noi de reparatii,
datorita faptului ca necesita cunogtinte tehnice speciale.

9.1 Sugestii de intretinere generale

Pompele submersibile ABS sunt produse de calitate fiecare pompa fiind supusa la o inspectie finala serioasa.
Rulmenti cu ungere pe viata, impreuna cu echipamente de monitorizare, asigura pompelor siguranta maxima
de functionare, daca se tine cont de instructiuni. Tn cazul in care se iveste o disfunctiune, nu improvizati,
chemati departamentul de servicii ABS pentru asistenta. Se aplica mai ales, daca pompa este h continuu
deconectata de la curent de senzorii termici sau de sistemul de control al etanseitatii (DI).

Pentru a-i asigura o lunga functionare, inspectia si intretinereaea regulata sunt recomandate. Intervalele de
servisare pentru pompele XFP difera in functie de instalare si de utilizare. Pentru detalii cu privire la intervalul
de service recomandat consultati centrul de service local ABS. Un contract de intretinere cu departmentul
nostru de servicii va garanteaza cele mai bune servicii Tn toate Tmprejurarile.

Se pot folosi numai piese de schimb originale, de la producator.
Pentru ca ABS sa-si poata respecta conditiile de garantialitate, este necesar ca toate operatiile de reparatii sa
se desfasoare in atelerele autorizate ABS, unde se utilizeaza piese de schimb originale ABS.

NOTA: Pompele XFP sunt realizate pentru a fi utilizate standard in locatii periculoase (Ex)
si sunt prevazute cu o placuta cu detalii tehnice Ex care contine datele EX. Daca o
pompa XFP este servisata sau reparata intr-un atelier care nu este autorizat Ex nu
mai trebuie sa fie folosita in locatiile periculoase, iar placuta cu detalii tehnice Ex
trebuie sa fie indepartata.

9.2  Comentariu asupra intretinerii sistemului de ridicare conform EN 12056

Este recomandat ca sistemul de ridicare sa fie suspus unei inspectii lunare.

Conform normelor EN, sistemul de ridicare trebuie intretinut de catre o persoana calificata in urmatoarele
intervale:

+ in cladiri comerciale - la fiecare trei luni.

» in apartmente de bloc - |a fiecare sase luni.

» intr-o casa particulara - o data pe an.

Se recomanda incheierea unui contract de intretinere cu o companie calificata.
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9.3 Schimbare agent de racire (PE1 & PE2)

Camera de etansgare dintre motor gi sectiunea hidraulica a fost umpluta cu ulei la momentul fabricatiei.

Schimbarea uleiului este necesara numai daca:

+ Laintervale specificate de servisare (pentru detalii contactati Centrul de Servisare local ABS).

. Daca senzorul de umezeala DI detecteaza patrunderea apei in camera etansare sau camera motorului.
. Dupa lucréri de reparatii care necesita golirea uleiului.

+  Daca pompa este scoasa din functiune se va schimba uleiul inainte de depozitare.

9.3.1 Instructiunile privind modul de golire si umplere a camera etangare
1. Slabiti buson golire suficient pentru a elibera presiunea care s-a acumulat si strangeti din nou.

Tnainte de acest lucru, puneti un material textil peste surubul de inchidere
care contine pulverizari de ulei pe masura ce pompa se depresurizeaza.

2. Puneti pompa Tn pozitie orizontald, rezemand pe flansa de golire,
carcasa motorului fiind sustinuta din partea de dedesubt.
Pentru a preveni rasturnarea pompei asigurati-va ca este
A sustinuta pentru a se rezema pe flansa de descarcare.

(@)
3. Pozitionati un recipient adecvat pentru colectarea uleiului uzat. \
*, !
4. Scoateti surubul de inchidere si inelul de etansare (a) de la orificiul &)
de evacuare.
5. Dupa ce uleiul este complet evacuat puneti pompa in pozitie plana,
si rotiti asa incét orificiul de evacuare sa fie pozitionat in partea de
sus..
Cand se afla in aceasta pozitie pompa trebuie tinutd cu mana,
sau sustinuté pe ambele parti, pentru a impiedica rasturnarea.
6. Selectati volumul necesar al uleiului din tabelul de cantitati (p. 17) (a) Buson golire

si turnati incet Tn orificiul de golire.

7. Montati la loc surubul de inchidere si inelul de etansare.

GOLIRE UMPLERE
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9.4 Schimbare agent de racire (PE3 - varianta fara manta de racire)

Camera de etansgare dintre motor gi sectiunea hidraulica a fost umpluta cu glicol la momentul fabricatiei.
Lichidul de racire constand din de apa si de glicol de propelina rezista la inghet panala -15 °C / 5 °F.

Schimbarea de glicol este necesara doar cand:

La intervale specificate de servisare (pentru detalii contactati Centrul de Servisare local ABS).

. Daca senzorul de umezeala DI detecteaza patrunderea apei in camera etansare sau camera de uscare
*  Dupa lucrari de reparatii care necesita golirea glicol.

+  Daca pompa este scoasa din functiune se va schimba glicol inainte de depozitare.

«  In cazuri extreme ale temperaturii ambiante sub -15 °C / 5 °F (de exemplu in timpul transportului, al
magazinarii sau in caz de nefolosire) lichidul de racire trebuie golit. Altfel pompa se poate defecta.

9.4.1 Instructiunile privind modul de golire si umplere a camera etansare
1. Slabiti buson golire suficient pentru a elibera presiunea care s-a acumulat si strangeti din nou.

Tnainte de acest lucru, puneti un material textil peste surubul de inchidere care contine
pulverizari de ulei pe masura ce pompa se depresurizeaza.

2. Asigurati o macara la inelul de racire. Lasati pompa pe o parte si
rotiti-o pana cand busonul de golire este dedesubt.
Nota: Intrucat este un spatiu insuficient pentru a depozita
recipientul de deseuri sub busonul de golire, deseurile trebuie sa
fie golite in canalizare.

3. Scoateti surubul de inchidere si inelul de etangare (a) de la orificiul
de evacuare.

4. Dupa ce glicolul a fost golit complet, Puneti pompa in pozitie
orizontala, rezemand pe flansa de golire, carcasa motorului fiind
sustinuta din partea de dedesubt.
Pentru a preveni rasturnarea pompei asigurati-va ca este
A sustinuta pentru a se rezema pe flansa de descarcare. (a) Buson golire

5. Selectati volumul necesar al glicol din tabelul de cantitati (p.17)
si turnati incet in orificiul de golire.

6. Montati la loc surubul de inchidere si inelul de etangare.

)
[
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GOLIRE UMPLERE
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9.5 Schimbarea agentului de racire (PE3 - varianta cu manta de racire)

Sistemul de racire (camera etansare si manta de racire) a fost umplut cu glicol la momentul fabricatiei. Lichidul
de racire constand din de apa si de glicol de propelina rezista la inghet pana la -15 °C / 5 °F.

Schimbarea de glicol este necesara doar cand:

+ Laintervale specificate de servisare (pentru detalii contactati Centrul de Servisare local ABS).

« Daca senzorul de umezeala DI detecteaza patrunderea apei in camera etansare sau camera de uscare

*  Dupa lucrari de reparatii care necesita golirea glicol.

+  Daca pompa este scoasa din functiune se va schimba glicol inainte de depozitare.

« In cazuri extreme ale temperaturii ambiante sub -15 °C / 5 °F (de exemplu in timpul transportului, al
magazinarii sau in caz de nefolosire) lichidul de racire trebuie golit. Altfel pompa se poate defecta.

9.5.1 Instructiunile privind modul de golire si umplere a sistemului de racire

1. Slabiti suruburile de inchidere (a) sau (b) suficient pentru a elibera
presiunea care s-a acumulat si strangeti din nou.
nainte de acest lucru, puneti un material textil peste surubul de
A inchidere care contine pulverizari de ulei pe masura ce pompa
se depresurizeaza.

2. Asigurati o macara la inelul de racire. Tnclina’;i pompa la 45° cu
busonul de golire dedesubt.
Nota: intrucat este un spatiu insuficient pentru a depozita recipientul
de deseuri sub busonul de golire prin efectuarea pasului 5, deseurile
trebuie sa fie golite in canalizare.

3. Scoateti surubul de inchidere si inelul de etansare (a) de la orificiul
de evacuare.

4. Glicol cu golire de la camera mantalei de racire.

5. Cand debitul se opreste, continuati sa inclinati orizontal pompa.
Aceasta la goli glicolul ramas in camera de etansare.

Nota: golirea completa a glicolului cu pompa in pozitie orizontala va
duce la raméanerea unei cantitati de glicol in mantaua de r&cire. ia———

6. Dupa ce glicolul este golit complet, ridicati pompa in pozitie verticala
si remontati busonul si inelul de etansare (a).

7. Scoateti surubul de inchidere si inelul de etangare (b) de la orificiul
de umplere.

8. Selectati volumul necesar al glicol din tabelul de cantitati si
turnati incet in orificiul de umplere.

9. Montati la loc surubul de inchidere si inelul de etansare (b).

(a) Golire  (b) Umplere

GOLIRE UMPLERE
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9.6 Cantitati de ulei si glicol (litri)

Lubrifiant Lichid de racire
Dimensiunea motorului
XEP (fara manta de racire) (cu manta de racire)
S0Hz 60Hz Ulei glicol dA::?olpeliné glicol gzapf:)peliné
PE30/2 PE45/2
PE40/2 PE22/4
PE15/4 PE28/4
PE22/4 PE35/4
PE1] peson | pEtsiaw 0.43 ) )
PE13/6 PE28/4W
PE20/6
PE20/6W
PE55/2 PES80/2
PE70/2 PE125/2
PE110/2 PE45/4
PE40/4 PE56/4
PE2|  praon PE75/4 0.68 i )
PE60/4 PE90/4
PE90/4 PE105/4
PE30/6 PE35/6
PE150/2 PE185/2
PE185/2 PE200/2
PE250/2 PE300/2
PE110/4 PE130/4
PE140/4 PE150/4
PE160/4 PE185/4
PE3 | PE185/4 | PE210/4 ) 8.0 165
PE90/6 PE90/6
PE110/6 PE110/6
PE140/6 PE130/6
PE160/6
PE120/8
PE220/4 PE250/4
PE200/6 18.0

Raport de volum: 86% ulei sau apa/glicol de propelina : 14% aer
Specificatie:

Lubrifiant: ulei de parafina VG8 FP153C sau 70% apa/30% glicol de propelina
Lichid de racire: 70% apa/30% glicol de propelina
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9.7 Reglare placa de baza

La fabricatie, placa de baza este montata la spirala cu distanta corecta intre rotor si placa de baza (pentru
functionare optima max 0,2 mm).

Pentru resetarea distantei respectati urmatoarele:
(Nota: la reglarea pompelor PE3, pasii 1, 2 si 3 nu se aplica)

1. Verificati pozitia fantei de aliniere (e) In toarta de fixare pentru a determina daca placa de baza este in
pozitia pre-reglata din fabrica sau daca distanta a fost anterior reglata. Daca a fost anterior reglata treceti la
Etapa 4.

2. Scoateti cele trei suruburi (c) asigurand placa de baza de spirala.

Atentie: daca, din cauza corodarii, placa de baza nu se elibereaz4 liber din spirala, NU fortati prin strang-
erea suruburilor de reglare (d) in urechile de fixare pe spirala deoarece acest lucru poate deteriora definitiv
urechile de prindere pe placa de baza. In acest caz, scoateti mai intéi spirala din carcasa motorului prin
eliberarea celor trei suruburi de fixare (f) si apoi scoateti placa de baza prin defiletarea din interiorul spiralei
folosind un ciocan si un bloc de lemn.

3. Rotiti placa de baza in sens contrar acelor de ceasornic la 45° din pozitia pre-setata (a) la pozitia
secundara de aliniere (b) si montati la loc suruburile de fixare.

4. Slabiti suruburile de reglare (d) si strangeti suruburile in placa de baza uniform pana cand rotorul se freaca
usor, dar liber, de placa de baza cand este rotit manual.

5. Strangeti suruburile complet pentru a asigura placa de baza in pozitie (maxim de 33 Nm).

Pozitie setata din fabrica

Urechi de fixare

Pozitie de reglare
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9.8 Rulmenti si garnituri mecanice

Pompele XFP sunt prevazute cu rulmenti cu bile lubrifiati permanent. Etangarea arborelui se face cu ajutorul a
doua garnituri mecanice.

ATENTIE! O data ce au fost scosi, rulmentii si garniturile nu vor fi re-folosite, si trebuie
inlocuite la un atelier agreat cu piese de schimb originale ABS.

9.9 Schimbarea cablului de curent (PE1 & PE2)

Pentru a facilita schimbarea sau repararea rapida si facila a cablului de putere, conexiunea dintre cablu si motor
se face cu ajutorul unui bloc de conexiuni cu 10 pini integrat.

Va fi efectuata exclusiv de o persoana calificata, in stricta conformitate cu reglementarile aplicabile de
[ ‘l s siguranta.

9.10 Curatirea

Daca pompa este folosita pentru multiple aplicatii va trebui curatata dupa fiecare folosire prin pomparea apei
curate ca sa nu se depuna murdaria. Daca pompa este fixa, se recomanda ca functionarea de nivelului automat
de control sa fie regular verificat. Prin apasarea butonului “HAND” pompa va fi golita. Depunerile de murdarie
trebuie indepartate. Dupa curatire pompa trebuie clatita cu apa curata si sa se efectueze un numar de ciclu de
pumpare automata.

9.11 Deaerisire

Dupa ce pompa a fost introdusa intr-un bazin cu apa s-ar putea produce un dop de aer, care ar putea crea
probleme de pompare. in asemena cazuri pompa trebuie ridicaté si scufundata de mai multe ori pentru
eliminarea dopului de aer produs Procedura se repeta daca este necesar.

Se recomanda ca pompele XFP instalate in mediu uscat sa fie prevazute cu o gaura de aerisire.
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Ghid de solutionare a problemelor de functionare

Defectiune

Defectiune

Remediu

Pompa nu functioneaza

Inchidere senzor umezeala.

Suprareglare nivel de comanda.

Rotor blocat.

Clapeta inchisa; clapeta de retinere
blocata.

Verificati busonul de ulei sa nu fie slabit sau
deteriorat, sau amplasati si inlocuiti garnitura
mecanica defecta /inelele de etansare defecte.
Schimbati uleiul.”

Verificati intrerupatorul cu flotor care este defect
sau incurcat sau mentinut in pozitia DEZACTIVAT
in colector.

Verificati si scoateti obiectul blocat.

Deschideti clapeta, curatati blocarea clapetei de
retinere.

Pornire /oprire
intermitenta a pompei

Inchidere senzor de temperatura.

Motorul reporneste automat cand pompa se
raceste.

Verificati setarile releului termic din tabloul de
comanda.

Verificati blocarea rotorului.

Daca nu este cazul, este necesara o inspectie.”

Cap inferior sau debit

Directie gresita de rotire.

Distanta prea larga intre rotor si placa de
baza

Clapeta partial deschisa.

Schimbati rotirea prin alternarea celor doua faze
ale cablului de alimentare cu curent.

Reduceti distanta (vezi pagina 13).

Deschideti complet clapeta.

Zgomot sau vibratie
excesiva

Rulment defect.

Rotor infundat.

Directie gresita de rotire.

Tnlocuiti rulmentul.”

Scoateti si curatati elementele hidraulice.

Schimbati rotirea prin alternarea celor doua faze
ale cablului de alimentare cu curent.

Verificare tensiune
inalta nereusita

Apa in motor.
Izolatie stator deteriorata.

Cablul de alimentare sau conducere
deteriorat.

Inlocuiti statorul .
Tnlocuiti statorul .»
Tnlocuiti cablul de alimentare.”

Nereusita verificare
ohmi

Defect stator.

Reparati /inlocuiti statorul ."

A

"Pompa trebuie dusa la atelierul agreat.

in cazul oricarei operatii de intretinere pompa sau de reparatie trebuie total deconectata de o
persoana calificata si sa se aiba grija ca sa nu se poata reconecta.
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